
須賀川市中央図書館 ニュースレター

NEWS LETTER
令和6年5月号

（第58号）

初回は平成３１年４月にお子様向けの
お話し会で日本語・英語・中国語で「ぐりと
ぐら」「はらぺこあおむし」等の絵本の朗読や
動き遊びを楽しみました。
２回目は今年の３月に大人の方向けの
朗読会で「春のはじまる日」「二十億光年の
孤独」等を日本語・中国語で朗読しました。

外国語に触れてみよう

こちらの英文を日本語に訳すと、教科書でも
おなじみの俵 万智さん「サラダ記念日」の中の
「七月六日はサラダ記念日」です。
その他にも３階 まなぶ異文化交流には、さま
ざまな国の言葉を学べる本があります。また、
２階には英語・中国語・韓国語に訳してある

絵本がありますので、見てみてください。☻

図書館で多言語お話し会が
あるのはご存知でしたか？

書名 『スヌーピー全集』
著者 チャールズ・M・シュルツ
訳者 谷川 俊太郎
出版 復刊ドットコム

日本語吹きだし漫画に英語原文が付いてます。
楽しい物語と共に英語を学んでみませんか？

場所３階 創造とテクノロジー【漫画】

ここから始めよう！

皆様のご参加お待ちしています

“July the Sixth 
shall be from this day forward

Salad Anniversary.”

次回の多言語お話し会は６月８日（土）１０：３０から
お子様向けのお話し会を予定しています。
事前予約は不要です。
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お す す め 本

書名 『心に寄り添う台湾のことばと絶景100』
著者・出版社 地球の歩き方編集室（Gakken ）

台湾のことわざは日本で暮らす私たちにも
馴染みある意味合いが多く、美しい風景写真と
言葉が自然に心をほぐしてくれます。

書名 『シカものがたり』
著者・出版社 飯野 和好（絵本館）

自分の角を誇らしく思う鹿に起きる出来事が
詩吟調で書かれた、声に出して読みたくなる
ユーモアあふれた絵本です。

山頂からの景色がいい
のと、下山後のお風呂が
気持ちいい。翠ヶ丘公園も
なんか山っぽいところが
あります。須賀川は山に
気軽に行ける。

頂上の景色がきれいです！
山菜もいっぱいとれます！
運動にもなる！

虫におびえるよりカニに驚きたい。
新緑を拾うよりシーグラスを
拾いたい。山頂でのおにぎりも
良いけど浜辺でのシーフードも
良い。海行きたいな～！

遊びに行くなら山がいい？海がいい？
行楽シーズン真っ只中、遊びに行くなら山がいい？海がいい？
ドライブを楽しむのもよし、電車を乗り継いで行くのもよし。図書館スタッフにアンケートしてみました。

地球って大きいんだなぁ
…って実感できる。

山も海も魅力的ですね！今年は両方お出かけして、心も体もリフレッシュしてみてはいかが
でしょうか。次回は利用者の皆さまの『山と海 どちらがいい？』を発表したいと思います。
３階・４階に置いてあるポストにアンケートをお寄せください。あなたの”好き”をお待ちして
おります。

すいか割りが
したい！！

グランピングを
やってみたいから。
お肉が食べたい。

山 海
win!

ポストくんに
入れてね♪
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２階 ３階

３階
書名『借金を返すためにマグロ漁船に乗っていました』
著者・出版社 菊池 誠壱（東京 彩図社）

「マグロ漁船」と聞くとあの都市伝説を思い出す人も
多いはず。はたして実際の現場はどうなのでしょうか。
親の借金返済のため、マグロ漁船に乗ることなった
著者の、マグロ漁船での生々しい実際の体験が綴ら
れている、読み応えのある一冊となっています。

４階

書名『写真集明治大正昭和須賀川
（ふるさとの想い出写真集）』

著者・出版社 須賀川史談会∥編（国書刊行会）

明治の頃の須賀川橋。大正9年の神炊館神社の
秋祭り。昭和30年の須賀川二小のプール開き。
昔の須賀川の街並みや人々のくらしを見てみま
せんか。

本の予約・リクエストは、お近くの図書館スタッフまでお声がけください。
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